Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; + 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate
Treibe doch aus meinem Herzen
D-DS Mus ms 417-04

GWV 1152/091

RISM ID no. 450005719 2

T GWV-Nummer gemalR GWV-Vokalwerke-FH.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450005719.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur Dreibe dody aus meinen [sic] Hersen 3
UmSChlagGraupner —4
N. N. Partitur —
Umschlagn.n. Dreibe dody aus meinen [sic] Herfen
Noack > Seite 36 Treibe doch aus meinem Herzen.
Katalog . Treibe doch aus meinem Herzen. M. Aug. 1709 [Uberschrift]
[Kantate fur S, A, T, B, zwei Violinen, Viola und Basso cont.]
RISM — Treibe doch aus meinem Herzen. M. Aug. 17089.
GWV 1152/09:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate im GWV-Vokalwerke-OB noch nicht erschienen.

Signaturen:
aktuell alte Signatur(en)
Partitur: 143 =a= | VIIII
Mus ms 417-04 Umschlagn.n.: 143 /=a=/ | 9.; 7309/4.
Zahlung:
Partitur fol. 17-6"; alte Zahlung(en): —
Umschlagn.n. Keine Zdahlung angegeben.
Bl (6) N.6
Stimmen — (Keine Stimmen vorhanden)
Datierungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 17, Kopfzeile, links -
11, Kopfzeile, rechts | M. Aug: 1709.7
N. N. Umschlagn.n. — M: August 1709 — 1** Jabrgang
Noack Seite 36 — VIIL. 11. Trin.8
Katalog — — Autograph August 1709.
RISM — — Autograph 1709.

Anlass (Datum):

[ 11. Sonntag nach Trinitatis 1711 (11. August 1709)

Widmungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintragung
Graupner Partitur 1r, Kopfzeile, Mitte | . M. . (In Nomine Jesu?)
6" Soli Deo Gloria.
3 Titel nicht von Graupner geschrieben.
4 Kein Umschlagcraupner vorhanden.
5 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang > Quellen.
6 BL (6) N.: Eintrag mit Bleistift von der Hand eines Bibliothekars (Buchstabe N = Niebergall?); es wurden 6 Blitter gezihlt.
7 Datum der Fertigstellung der Kantate.
8 Angabe bei Noack, S. 36:  VIIL. 11. Trin., d. h. August [1709], 11. [Sonntag nach] Trinitatis [1709].
9

Mitteilung von Guido Erdmann.
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Besetzung (aus der Partitur erschlossen):

[Cantata a] Stimmen fol. Bezeichnung auf der Stimme
T Vi — —
2 Violinen Vi — —
Viola Va — -
Sopran S — —
Alt A — —
Tenor T — —
Bass B — —
Continuo Cont — —

BlattgroRe: b x h~21 cm x 34 cm.

Die Stimmen Vi 2, Va; S, A, T, B; Bc sind eingesetzt in

S SAZ 1 (arie) | 2 Re2) 3 (Arie) 4 (Re2) 5 (Arie) | © (Ch;’;i')“m'
Vi 2 X X X
Va X X X
S X X X X
A X
T X
B X X X
Bc (Cont, Vine, ...) X X X X X X
Textbuch:
Original:
Original verschollen.
Autor:
Unbekannt.

Kirchenjahr 1709
2.12.1708 - 30.11.17009.

Textquellen:

6. Satz:
Choralstrophe:
Herr, meinen Geist befehl ich dir, | mein Gott, mein Gott, weich nicht von mir, | nimm
mich in deine Hande. | O, wahrer Gott, | aus aller Not | hilf mir am letzten Ende.
[6. Strophe des Chorals ,In dich hab ich gehoffet, Herr” (1533) von Adam Reusner (auch
Reisner u. 4.; * 1471 oder 1496 in Mindelheim, # 1563 oder 1582 in Mindelheim?).]1°

Lesungen zum 11. Sonntag nach Trinitatis gemaR Perikopenordnung'':

Epistel: 1. Brief des Paulus an die Korinther 15, 1-10:

1 Ich erinnere euch aber, liebe Briider, des Evangeliums, das ich euch verkiindigt
habe, welches ihr auch angenommen habt, in welchem ihr auch stehet,

2 durch welches ihr auch selig werdet: welchergestalt ich es euch verkiindigt habe,
so ihr's behalten habt; es wdre denn, dass ihr umsonst geglaubt hattet.

3 Denn ich habe euch zuvérderst gegeben, was ich empfangen habe: dass Christus
gestorben sei fur unsre Stinden nach der Schrift,

4 und dass er begraben sei, und dass er auferstanden sei am dritten Tage nach der
Schrift,

5 und dass er gesehen worden ist von Kephas, darnach von den Zwélfen.

10 Anmerkungen zum Choral s. Anhang.
1" e Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.
e Texte nach der LB 79]2.
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6 Darnach ist er gesehen worden von mehr denn fiinfhundert Briidern auf einmal,

deren noch viele leben, etliche aber sind entschlafen.

Darnach ist er gesehen worden von Jakobus, darnach von allen Aposteln.

Am letzten ist er auch von mir, einer unzeitigen Geburt gesehen worden.

Denn ich bin der geringste unter den Aposteln, der ich nicht wert bin, dass ich ein

Apostel heile, darum dass ich die Gemeinde Gottes verfolgt habe.

10 Aber von Gottes Gnade bin ich, was ich bin. Und seine Gnade an mir ist nicht ver-
geblich gewesen, sondern ich habe vielmehr gearbeitet denn sie alle; nicht aber ich,
sondern Gottes Gnade, die mit mir ist.

O 00 N

Evangelium: Lukasevangelium 18, 9-14.

9 (Er)'2 Der Herr sagte aber zu etlichen, die sich selbst vermaRen, dass sie fromm
wadren, und verachteten die andern, ein solch Gleichnis:

10 Es gingen zwei Menschen hinauf in den Tempel, zu beten, einer ein Pharisder, der
andere ein Zollner.

11 Der Pharisder stand und betete bei sich selbst also: Ich danke dir, Gott, dass ich
nicht bin wie die anderen Leute, Rauber, Ungerechte, Ehebrecher, oder auch wie
dieser Zollner.

12 Ich faste zweimal in der Woche und gebe den Zehnten von allem, was ich habe.

13 Und der Zbllner stand von ferne, wollte auch seine Augen nicht aufheben gen Him-
mel, sondern schlug an seine Brust und sprach: Gott, sei mir Slinder gnadig!

14 Ich sage euch: Dieser ging hinab gerechtfertigt in sein Haus vor jenem. Denn wer
sich selbst erhdht, der wird erniedrigt werden; und wer sich selbst erniedrigt, der
wird erhoht werden.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 6 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung (in der Form 1, 2,
.., 6)13 stammt nicht von Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textubertragung zur Erleichte-
rung eingefihrt.

Satzbezeichnungen:
Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.
Schreibweisen:

e Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkilirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene iilbernommen wird, die Graupner beim erst-
maligen Auftreten verwendet.

Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen werden angegeben.
Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,lbliche” Schreibweise des Buchstaben u: ii
statt u (Beispiele: eiire statt eure oder verleiimden statt verleumden) wird von Graupner in der Partitur
i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sanger. Daher wird bei der 3. Spalte des
Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Fraffur, s. u.) Graupners Schreibweise in
der Partitur (im Beispiel: ¢eure oder verleumbden) beibehalten.

e Die Schreibweise fir den Buchstaben y: § statt v ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
fetid als auch feyd.

e Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwendet,
wird diese ilbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade“ statt ,Gott, er schenkt uns seine
Gnade®); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen dem
Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade" oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade*?).

Textwiederholungen:

Bei der Textlbertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ... was dich, liebster Jesu, krankt, was dich, liebster Jesu, krankt, ...*
nur ,...was dich, liebster Jesu, krankt, ..."
usw.)

2 In den GB Darmstadt 1710-Perikopen wurde das Wort ,Er“ ersetzt durch ,Der Herr".
13 Zahlung der Satze im GWV-Vokalwerke-FH: 7 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 6.
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Verwendete Fonts:

e Fiir den Originaltert in der Breitfopf-Jraftur wurde der Font § Breitfopf,
e fur den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
e fiir den ,Text in moderner Schreibweise” der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei
Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
Bergstrale 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de
e Ferner wurde der Font ©S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Link zur ULB DA': http://tudigit.ulb.tu-darmstadt.de/show/Mus-Ms-417-04.
URN: urn:nbn:de:tuda-tudigit-11246.
e Datum der Links: Wenn nicht anders angegeben, ist das Download-Datum der Internet-Links (in
der Form [dd.mm.jjjjI) mit dem Versionsdatum gleich (Versionsdatum s. u. im
Anschluss an den Kantatentext).
e Veraltete Worter und Wendungen:
Die Librettisten Graupners (Lichtenberg, Gerdes, Lehms, ...) verwenden an manchen Stellen Worter
oder Wendungen, die veraltet und damit u. U. nur schwer verstandlich sind. Es wird versucht, solche
Ausdricke in FuBnoten zu erldutern, jedoch ohne Beriicksichtigung des Metrums der Dichtung (Kenn-
zeichnung ,alt.“ [= veraltet] oder ,dicht.” [= dichterische Wendung])).
o Weitere kirchliche Auffiihrung(en):
Nicht bekannt.
o Konzertante Auffiilhrung(en):
Nicht bekannt.

Veré6ffentlichungen:

e Christoph Graupner (* 13. Januar 1683; 1 10. Mai 1760)
Treibe doch aus meinem Herzen
Kantate fur S, A, T, B, zwei Violinen, Viola und Basso cont.
GWV 1152/09
Hrsg: Andrey Sharapov, 2023 (Moskau, Russland).
Link:  imslp.org/wiki/Treibe_doch_aus_meinem_Herzen,_GWV_1152/09_(Graupner,_Christoph)

Dank:

Ich danke Herrn Dr. Paul-Gerhard Valeske (1), Kempten, fiir die fruchtbare Diskussion bei der Entziffe-
rung des Textes.

14 ULB DA: Universitdts- und Landesbibliothek Darmstadt.
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Kantatentext

Mus ms

417-04 fol. | Originaltert in der Breitfopf-Sraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 17 | Aria (VI1,2, Va; S, Bc) Aria (VI1,2, Va,; S; Bc) Arie V1,2, Va; S; Bc)
Treibe dody aus meinem Herfien Treibe doch aus meinem Hertzen Treibe doch aus meinem Herzen,
was Didy liebfter Tefu Frandt. 7™ | was Dich liebfter Jefu krinckt. 7™ | was Dich, liebster Jesu, krankt. ~
vilhre die verfiodfte Seele rithre die verftockte Seele Rihre die verstockte Seele,
bafi idy diefles 0115 verhehle daR ich diefes Gt verhehle dass ich dieses nicht verhehlels,
was midy it o befftig drangt was mich itzt {o hefftig dringt was mich itzt'?” so heftig drangt.
[wag mid iBt Jo fhmerlich drangt]'8 [was mich itzt fo {chmertzlich dringt] [was mich itzt so schmerzlich drangt.]'®
Da Capo Da Capo da capo
2 2" | Recitativo secco (B, Bc) Recitativo secco (B, Bc) Secco-Rezitativ (B, Bc)

Die Jeit die Gnaden Jeif

Die Zeit die Gnaden Zeit

Die Zeit, die Gnadenzeit,

Darifien Du uns Raum sur bufe laBeft

Darifien Du uns Raum zur bufle laReft

darinnen Du2° uns2! Raum zur BuRe lassest,

ftebt dir it mit dem bifiel offen

{fteht dir itzt mit dem himel offen

steht dir itzt mit dem Himmel offen.

du fanft annody die Seeligfeit

du kanft annoch die Seeligkeit

Du kannst annoch?? die Seligkeit

1. Gottes Gnade hoffen.

u. Gottes Gnade hoffen.

und Gottes Gnade hoffen23,

Drum freib aus diefer Bruft

Drum treib aus diefer Bruft

Drum treib’ aus dieser Brust

die bofe Luft die béfe Luft die bdse Lust,
Beradtung hobn u. alle fhnosde Siinden Verachtung hohn u. alle {chnéde Siinden Verachtung, Hohn und alle schnéde[n] Siinden,
1o fanftuz4 Gnade finden. {o kanftu Gnade finden. so kannst du Gnade finden.

15

17
18

20
21
22
23

24

ot = Abbreviatur fur widt /Grun, S. 262].
.verhehle“ von ,verhehlen“: ,verbergen®, ,verschweigen®.
Jtzt” (alt): “jetzt”.

Partitur, T. 100 - 105, Textdnderung: Statt

Vgl. vorangehende FuRnote.
,Du“in Versalien: Versalien werden von Graupner benutzt als Anrede fiir ,Gott".
Der Plural ,uns“ steht hier fir die gesamte Menschheit, wahrend das ,dir* in der ndachsten Zeile an den Zuhorer, einen einzelnen Menschen, gerichtet ist.
,annoch (alt., dicht.): ,noch“.
,hoffen“:  erhoffen“.

fanftu: abkiirzende Schreibweise fiir fan[n]ft du.
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Crjude dody den Grofen Gott Erfuche doch den Groflen Gott Ersuche doch den groRen Gott,

Daf er dein redyt verfiocftes herfie viibre daf er dein recht verftocktes hertze rithre dass er dein recht verstocktes Herze rithre
u. didy sur bupe fiihre. u. dich zur bufle fithre. und dich zur BuRe fiihre.

a¢b geb u. fall ihm gleidy su fufe geh geh u. fall ihm gleich zu fufle Geh’, geh’ und fall’ ihm gleich zu FuRe,
bitt thm die Sdhyuld in Demuth ab bitt ihm die Schuld in Demuth ab bitt’ ihm die Schuld in Demut ab,

1o fanftu hier {o kanftu hier so kannst du hier

u. aud dort ewig leben. u. auch dort ewig leben. und auch dort ewig leben.

€3 ftraft die redte25 bufie Es ftraft die rechte bufle Es straft die rechte26 BuRe,

lenct Gottes Jorn; lenckt Gottes Zorn; lenkt Gottes Zorn2?

defi fiiivyt ung diejer jonft ing Grab den ftiirzt uns diefer fonit ins Grab denn stiirzt uns dieser sonst ins Grab,
1o muf er ung allhier fo muf er uns allhier so muss er uns allhier

den himel geben. den himel geben. den Himmel geben.

wer fich g1 eju vedyt beFehrt wer fich zu Jefu recht be, kehrt Wer sich zu Jesu recht bekehrt

u. in der Gnabden Jeit u. in der Gnaden Zeit 9 und in der Gnadenzeit

die Siinden von fich fhmeifiet die Stinden von fich {chmeiflet die Stinden von sich schmeiRet,

fieht endlich noch die Cwigkeit {ieht endlich noch die Ewigkeit sieht endlich noch die Ewigkeit,

wo uns der grofie Goff wo uns der grofle Gott wo uns der groRe Gott

viel 1000 luft gewdbrt. viel 1000 luft gewdhrt. vieltausend?® Lust gewahrt.

Acy daf dody oF ein ieder fuf Ach daf doch Gt ein ieder fufl Ach! Dass doch nicht einjeder2® FuR
fich von dem Siinden-Phade reifet, fich von dem Siinden-Pfade reifiet, sich von dem Siinden-Pfade reiRet,

da er dody Jonft verderben muf. da er doch {onft verderben muf3. da er doch sonst verderben muss.

25 pedte <> edhfe ? Wegen der schlechten Lesbarkeit der Schrift Graupners ist statt redfe auch edfe denkbar.

26 \Vgl. vorangehende FulRnote.

27 lenkt Gottes Zorn“: hier im Sinne von ,die rechte BuRe lenkt Gottes Zorn in die richtigen Bahnen®, ,die rechte BuRe besdnftigt Gottes Zorn"“.
28 vieltausend“: ,vieltausendfache”.

29 einjeder” (alt, dicht): ,jeder".
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3 2V | Aria3% (B Bc) Aria (B, Bc) Arie (B, Bc)

Nein nein iy will midy vedyt bedencen Nein nein ich will mich recht bedencken Nein, nein, ich will mich recht bedenken,

¢h diehe Gnaden Jeit verldufft. eh diefle Gnaden Zeit verliufft. ["\] | eh diese Gnadenzeit verlduft3'. []

idy will den Siinden Pfad verfluden ich will den Siinden Pfad verfluchen Ich will den Siindenpfad verfluchen

u. nur des hidften wobnung fuden u. nur des hochften wohnung {fuchen und nur des Hochsten Wohnung suchen;

idy will midy gleich su Jefu lendfen ich will mich gleich zu Jefu lencken ich will mich gleich zu Jesu lenken,

bafi fich ot Schuld mit Schulden haufft daR fich 6t Schuld mit Schulden hiufft dass sich nicht Schuld mit Schulden hauft.

Da Capo da capo

4 3r | Recitativo secco (S, Bc) Recitativo secco (S, Bc) Secco-Rezitativ (5, Bc)

So ift die bisfe Welt nun ot gefint

So ift die bofle Welt nun Gt gefint

So ist die bose Welt nun nicht gesinnt,

daB fie die Gnaden Jeit ergriffe:

daf} fie die Gnaden Zeit ergriffe:

dass sie die Gnadenzeit ergriffe:

Sie fabrt in Siinden fort

Sie fihrt in Siinden fort

Sie fahrt in Stinden fort

u. adfet nidt auf GSottes theures Wort,

u. achtet nicht auf Gottes theures Wort.

und achtet nicht auf Gottes teures Wort.

Acy Welt du bift ju blind;

Ach Welt du bift zu blind;

Ach Welt, du bist zu blind!

gedencte nur

gedencke nur

Gedenke nur:

wer Gottes Wort veradtes

wer Gottes Wort verachtet

Wer Gottes Wort verachtet

u. nur

u. nur

und nur

ouf luft u. freuden fradtet,

auf luft u. freuden trachtet,

auf Lust und Freuden trachtet,

ift dort verfludt

ift dort verflucht

ist dort verflucht

u. muf den Sclund der hillen fiillen,

u. muf! den Schlund der héllen fiillen.

und muss den Schlund der Hollen fillen.

9 dafi die Menfdhen dod §o frech

O daf! die Menichen doch fo frech

0, dass die Menschen doch so frech

in diefes Ungliidf rennen

in die8es Ungliick rennen

in dieses Ungliick rennen

1. of die Gnaden Jeit erfenen !

u. 6t die Gnaden Zeit erkenen !

und nicht die Gnadenzeit erkennen!

Debende diff mein hers

bedencke diff mein hertz

Bedenke dies, mein Herz,

1. baftu32 dich mit Siinden Koth beflectt

u. haftu dich mit Siinden Koth befleckt

und hast du dich mit Stinden-Kot beflecket 33,

adh fo verjaume feine Jeit

ach {o verfaume keine Zeit

ach, so versaume keine Zeit,

befebre didy

bekehre dich

bekehre dich,

dieweil es annod beute beift.

dieweil es annoch heute heift.

dieweil34 es annoch ,heute” heilt.

30
1

w

32

33

34

Tempoangabe Graupners: allegro.

Lverlauft” von ,verlaufen“: hier im Sinne von ,vergehen®, ,zu Ende gehen“.

baftu: abkiirzende Schreibweise fiir baft du.

Partitur, T. 19, Text unklar: In T. 19 (Stinden Koth beflectt) ist das zweisilbige Wort beflecff auf drei Notenwerte gesetzt. Vorschlag: befledft durch beflecfet ersetzen [vgl. auch die nachstehende FuRnote

zu T. 25 (Siinder einft erjdreds)].
,dieweil“ (alt.): hier im Sinne von ,solange”, ,wahrend".
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Bedende, was vor hellen Shmers Bedencke, was vor hellen Schmertz Bedenke, was fiir35 Hollenschmerz
die Siinder cinft erjdredt; die Siinder einft erfchreckt; die Suinder einst erschrecket3¢;
Ady ! laf die {hnsde Sidyerheit Ach ! la} die {chnéde Sicherheit Ach! Lass die schndde Sicherheit
jonft ftivkt fie dich tn grifie[s] Lepd {onft ftiirtzt fie dich in grofte[s] Leyd sonst stiirzt sie dich in gréste[s] Leid.
Woblan idy i Wohlan ich ich Wohlan37, ich, ich
befehre midy bekehre mich bekehre mich,
pamit midy 01 dereinft damit mich &t dereinft damit mich nicht dereinst
die belle yu fich veift die helle zu fich reifdt die Hélle zu sich reilt.
5 3v | Aria (V/;,2, Va; S; Bc) Aria (VI1,2, Va; S; Bc) Arie (VI1.2, Va, S; Bc)
Heute will i) midy annoch beFebren Heute will ich mich annoch bekehren Heute will ich mich annoch bekehren.
Morgen tont idy 0 mebr lebend fetin 38 [/A] |Morgen kont ich 6t mehr lebend fejn [/~] | Morgen kénnt ich nicht mehr lebend sein.  [A]
Gott idy will midy div iBf gleidh evgeben Gott ich will mich dir itzt gleich ergeben Gott, ich will mich dir itzt gleich ergeben.
St es uns su fterben oder leben Schick es uns zu fterben oder leben Schick es uns zu sterben oder leben,
Gott idy gebe meinen Willen drein Gott ich gebe meinen Willen drein Gott, ich gebe meinen Willen drein.
Da Capo Da Capo da capo
6 5 | Choralftrophe (V/1,2, Va; S, A, T, B, Bc) Choralftrophe (V/1,2, Va; S, A, T, B, Bc) Choralstrophe 39 (V/;,2, Va, S, A, 7, B, Bc)
Herr meinen Getft befebl idy dir Herr meinen Geift befehl ich dir Herr, meinen Geist befehl ich dir,
mein Gott mein Gott weidy ot von mir mein Gott mein Gott weich Gt von mir mein Gott, mein Gott, weich’ nicht von mir,
nim mich in deine Hande nim mich in deine Hinde nimm mich in deine Hande.
9 wabrer Sott O wahrer Gott 0, wahrer Gott,
aus aller Noth aus aller Noth aus aller Not
Bilff mir am lessten Cnbe. hilff mir am letzten Ende. hilf mir am letzten Ende.
— 6" Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria

35
36

37
38

39

Lvor (alt): fur”.

Partitur, T. 25, Text unklar: In T. 25 (Siinder ¢inft erjdrecs) ist das zweisilbige Wort erjdredt auf drei Notenwerte gesetzt. Vorschlag: erjdredt durch erjdredet ersetzen [vgl. auch die vorhergehende
FuRnote zu T. 19 (Siinden Koth beflecft)]. Nebeneffekt: Durch diese Ersetzung bleibt der Reim zwischen Zeile 16 (... beflecfet) und Zeile 21 (... exjdyrecef) erhalten.
Zu ,wohlan®“: Paul-Gerhard Valeske schldgt hier ,verschon’ statt ,wohlan” als Lesart vor (mit ,verschon’ als Imperativ von ,verschonen®).

Partitur, T. 20, Schreibfehler: In der Wiederholung fehlt das Wort {efjn.
6. Strophe des Chorals ,In dich hab ich gehoffet, Herr (1533) von Adam Reusner (auch Reisner u. d.; * 1471 oder 1496 in Mindelheim; + 1563 oder 1582 in Mindelheim?).
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Transkription und ©:  Dr. Bernhard Schmitt.
Ehrenamtlicher Mitarbeiter der
Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt
Abteilung Historische Sammlungen
D-64289 Darmstadt, MagdalenenstraRe 8
Version/Datum: V-01/10.10.2017.
V-02/03.02.2023: Korrektur in Satz 2, Zeile 8: Statt ,alle schnéde Suinden“ lies ,alle schnéden Siinden*“.
Korrektur in Satz 4, Zeile 4: Statt Gotfes Wort lies Gotfes theures Wort. Dank an Andrey Sharapov (Moskau, Russland);

Text unklar in Satz 4, Zeile 16 und 21: Text unklar bei beflecft und erfdyrectt.
Korrektur in Satz 4, Zeile 20: Statt ,vor“ lies ,fur".
Korrektur in Satz 6, Zeile 2: Statt ,weich“ lies ,weich‘".
Link zur Partitur in Abschnitt Veréffentlichungen [Hrsg. Andrey Sharapov (Moskau, Russland)].
Datum der Links: Wenn nicht anders angegeben, ist das Download-Datum der Internet-Links (in der Form [dd.mm.jjjj]) mit dem Versionsdatum gleich.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « In dich hab ich gehoffet, Herr »

Verfasser des Chorals:

Adam Reusner (auch Reisner, Reissner, ReiBner, Reusner, RyRner, Oryzius*®; * 1471 oder 1496 in Mindelheim;
1 1563 oder 1582 in Mindelheim?); deutscher Mystiker, Reformator, Geschichtsschreiber und Dichter.4!

Eine Bearbeitung des Chorals stammt von

Cornelius Becker (x 24. Oktober 1561 in Leipzig; t 25. Mai 1604 in Leipzig); lutherischer Theologe und Kirchen-
lieddichter.42

Erstveroffentlichung:

Reusner-Choral:
1533;  Form vnd ordnung Gepfiliher Gejang vnd Plalmen 2c., Augsburg 1533, Blatt Lxvij.+3

Becker-Bearbeitung:
1602; Der | Plalter Dauids Ge: | jangweis/ | Auff die in Lutherifhen Kirden ge- | wobhnliche Melodepen ju-
geridtet/ | Durdy | Cornelium Becker D. | Mit einer Vorrede | Herrn Doctoris Polycarpi Leifers | Churf.
Sachf. Hoffpredigers/ 2. | [Schmuckemblem] | Leivsig. | CUM PRIVILEGIO. | [Linie] | M. D Cij.44

1619: Spdatere Ausgabe:
GB Beckerscher Psalter 1619, Der XXXI. Psalm (ohne Seitenzahl).45

40 Qryzius: Latinisierung/Grazisierung von Reissner [oryza/opuTx (lat./griech.): Reis]
41 Ksoll-Marcon, Margit in bbkl, Bd. Vil (1994) Spalten 1581-1584; Wikipedia.
Bild: http://idw-online.de/pages/en/image?id=12827&display_lang=de_DE
42 Text der Beckerschen Bearbeitung s. u.
43 Wackernagel, Bd. Ill, S. 133, Nr. 170.
44 Wikipedia.
45 Vgl. auch Bautz, Friedrich Wilhelm in bbkl/, Bd. I (1990) Spalten 449-450 .
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Choral verwendet in:

Mus ms 417-04 (GWV 1152/09): 6. Strophe (Herr meinen Geift befebl idy dir)

Mus ms 419-18 ((A) GWV 1104/11b
oder
(B) GWV 1104/11a): 7. Strophe (Glori, £ob Chr u. Herrlidkeif)

Mus ms 451-19 (GWV 1127/43): 6. Strophe (Herr meinen Getft befebl iy Dir)

Mus ms 459-07 (GWV 1122/51): 3. Strophe (Mein Gott und Scirmer fteh mir beyj)

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 417-04:

o (B Graupner 1728, 5. 79:

Graupner notiert auf der Seite 79 zwei Melodien zum Choral Jn dich hab ich gehoffet Herr. Davon wurde die sog. Andere Melodie mit unwesentlichen Abweichungen

verwendet.
e (B Harmonischer Liederschatz 1738, S. 307:

Im CB sind 4 Melodien angegeben; davon ist die sog. Andere Nelodie mit einigen erheblichen Abweichungen verwandt mit der Choralmelodie der Kantate.

e (B Portmann 1786: —
e Kiimmerle, Bd. I, S. 674 ff
o Zahn, Bd.ll, S. 107, Nr. 2459-2465

Versionen des Chorals:

Version nach Version nach Version nach Version nach
Wackernagel, Bd. Ill, S. 133, Nr. 170%%| GB Darmstadt 1687, S. 197 GB Darmstadt 1752, S. 472, Nr. 206 GB EG (H-N 2001), Nr. 275
Plalm XXX Jn te domine fperau. Der 31. Plalm
IO didy bab idy aehoffet, Herr, N didy hab iy gehoffet HEr2/ IO didy bab iy geboffet Herr, In dich hab ich gehoffet, Herr;
bilff, das tdy nit ju {dhanden wer DIFF daf ih nicht su fchanden werd/ bilff, daf idy nidt su fchanden werd, hilf, dass ich nicht zu Schanden werd,
nody ewigflidy su fpotte. Noch ewiglich su fpotte: nodh ewiglich su fpotte: noch ewiglich zu Spotte.
Des bitf idy didy, Def bitt idy dichy/ das bitf idy didy, Das bitt ich dich:
erbalte mich erbalte midy/ erbalte midy, Erhalte mich,
in Deiner frew, mein Gotte. Sn deiner freu HEr GOfte. in deiner freu, Herr Gofte. in deiner Treu, mein Gotte.

46 Die Strophen werden zentriert dargestellt, um die duRere Form eines Kelches hervorzuheben; bei Wackernagel sind die Strophen linksbindig angeordnet.
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2.

Dein gnadig or napg her fu mir,
erhor mein beth, thu didhy berfiir,
eyl bald midy suervetten.

Sn angft ond wee
idy [ig vnd fieh,

Bilff mir in meinen notten.

Dein gnadig obr netg ber ju mir/
Crbor mein bitt/thu didy herfir/
Cyl bald midy ju ervetten/

S angft und weh/
idy lieg und fteh/

HIlfF mir in meinen nothen,

2. Dein gnadig obr neig Herr su mir,
erbor mein bitf, thu dich herfur,

eyl bald midy su erveften:

in angft und webh,

iy lieg oder fieh;

bilf mir aus meinen nothen.

2. Dein gnadig Ohr neig Herr zu mir,
erhor mein Bitt, tu dich herfir,

eil, bald mich zu erretten.

In Angst und Weh

ich lieg und steh;

hilf mir in meinen Noten.

3.

Mein Gott vund fdivmer, fieh miv bey,
fey mir ain burg, darinn id frey
ond ritterlidy mog fireptten
Wibder mein feynd,
der gar il feind
an midy auff bayden fentten.

Mein GOt und fdhirmer fteh mir bey/
Sey mir ein burg darinn id frey/
Unbd ritterlidy mdg ftreiten/
Wibder mein feind/
der gar viel feynd/
An mir auff beyden feiten.

3. Mein GOt und fdyirmer freh mir bey!
fey mir ein burg, darin idh frey

und ritterlich mog fireiten,

wiber mein feind,

der gar viel feynd,

an mir auf bepden feiten.

3. Mein Gott und Schirmer, steh mir bei;
sei mir ein’ Burg, darin ich frei
und ritterlich még’ streiten,
ob mich gar sehr

der Feinde Heer

anficht auf beiden Seiten.

4.

Du bift mein frerd, mein felf, mein hort,
mein {dildt, mein frafft, jagt mir dein wort,
mein bilff, mein bayl, mein leben,
Mein ftarder Sot
in aller not:
wer mag mir widerfireben?

Du bift mein fidrd/mein fel/ mein bort/
Mein fbild/mein frafft/fagt mir detn wort/
Mein bilff/mein heyl/ mein leben/

Mein frarcer GOt
in aller noth/
Wer mag dir widerfireben.

4. DOu bift mein ftard, mein felff, mein hort,
mein {dild, mein Frafft, jagt mir dein wort,
mein bulff, mein heyl, mein leben,

mein farcer GO,

in aller noth,

wer mag dir widerfireben.

4. Du bist mein Stark, mein Fels, mein Hort,
mein Schild, mein Kraft - sagt mir dein Wort -

mein Hilf’, mein Heil, mein Leben,
mein starker Gott

in aller Not;

wer mag mir widerstreben?

Mir hat die welf triiglidy geridyt
mit liegen wnd mit falfchem dicht
vil ne wnd baimlichy fivicfen:
Herr, nymm mein war
inn difer gfar,
bhut midh vor falfdhen tiicfen.

Mir hat die welt triglidy gericht/
Mt ligen uii mit falfhm gedidyt,
Biel nels und heimlidy ftricfe/
Herr nimm mein wabr
in diejer gfabr,

Bt midy vor falichen ticfen.

5. Mir bat die welt trnglich geridyt
mit ligen und mit faljdhem g’dicht,
viel nef und heimlich fivicfe.

Herr nimm mein wabr,

in diefer ¢’fabr,

bt midy vor falfdyen ticen.

5. Mir hat die Welt triiglich gericht’
mit Ligen und falschem Gedicht
viel Netz und heimlich Stricke;
Herr, nimm mein wahr

in dieser G’fahr,

b’hit mich vor falscher Tiicke.

6.

Herr, meinen gayit beuild ich dir,
mein Gof, mein Got, weidy nit von mir,
nimm midy in deine hende!

9 warer Gott,
auf aller not
Bilff mir am letften ende!

HEr1/meinen geift befebl idy dir/
Mein Gott/ mein Gott/weich nidyt von mir/
MNim mid in deine hinde/
O wabhrer GOt/
aus aller noth/
HIUFF mir am lesiten ende.

6. Herr! meinen geift befebl idy dir,

mein GOff, mein GO, weidh nidyt von mir,
nimm midy in deine hande,

o wabhrer GOft!

aus aller noth,

Bilff miv am lefiten enbde.

6. Herr, meinen Geist befehl ich dir;

mein Gott, mein Gott, weich nicht von mir,

nimm mich in deine Hande.
O wahrer Gott,

aus aller Not

hilf mir am letzten Ende.
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7.
Glori, lob, ehr vnd herligtait
fey Got vatern vnd fun berant,
dem bailing gapft mit namen,
Die gottlich Frafft
mach ons fygbhafft
purdy Jejum Chriftum, Amen.

Glori/1ob/ ehr und heralidskeit,
Sey Gott Batter uit Sobn bereit/
Dem heilgen Geift mit namen/
die gottlich Frafft/
mady uns fieghafft,/

Durdy Fefum Chriffum,/ Amen.

7. Glori, lob, ebr und herelidsFeit,
fey GOt vater und Sobn bereit,
pem Heiligen Geift mit namen,
pie Gottlid frafft,

madh uns fieghafft,

purdy Jejum Chriftum, amen.

7. Preis, Ehre, Ruhm und Herrlichkeit
sei Vater Sohn und Geist bereit’,

Lob seinem heil’gen Namen.

Die gottlich’ Kraft

mach uns sieghaft

durch Jesus Christus. Amen.
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Bearbeitung des Reusner-Chorals durch Cornelius Becker:

Reusner hat mit seinen sechs ersten Strophen die sechs ersten Verse des 31. Psalms umschrieben. Becker
hat den Reusnerschen Text der ersten 6 Strophen fast unverandert tbernommen, aber an Stelle der 7

Strophe (Doxologiestrophe) 17 neue Strophen dazu gedichtet und damit die dichterische Auslegung des
Psalms vervollstandigt.*?

T T

fastgioeis/ ol
bicin £ kit 5
a%’waﬁm%mw
Qurd
- Cornelium. Becfer D. 8
: ﬂJit ciner 'Dombe A
a7 () fow

o R RN

L

:

ST
A N

IVIL!GIO.

Der Plalter Dauids Gefangweis
Leipzig, 1602
Titelseite

Psalm 3148 Beckerscher Choral#4®
1 Cin Plalm Dauids / vor 3u fingen.

2 HERN ./ Auff didy trawe idy / Las midy nimer mebr | 1. Yn didy hab idy gehoffet, Herr,

su fhanden werden / Erretfe midy durdy deine Hilf, da idh nidyt 3u Schanden werd,
Gereditigteit. Nody ewiglich yu Spotte,

Das bitf idy didy,

Crhalte mid

Sn deiner Treu, Herr Gotte.
3 Neige deine Obren ju mir / eilend Hilff mir / Sey | 2. Dein gnadig Obr neig her ju mir,

mir ein ftarcder Fels vnd eine Burg / dag du mir Crbir mein Bift, fu didy herfiir,
Belffeft. Cil, bald midy su ervetten,

Sn Angft und Webh

Sy lieg und freh,

Bilf mir in metnen Noten,

4 OCnn du bift mein Jels vnd meine Burg / BVnd 3. Mein Gott und Sdirmer, freh mir bei,
ovmb Ddeines Namens willen wolteftu midy leiten vnd Sei mir ein Burg, darin idy frei
fiiven. Unbd ritferlidy mog fiveiten

Wider mein Feind,

Der gar viel feind

An mir auf betden Seiten.

47 Nachstehende Abbildung aus Wikipedia.
48 Text nach der LB 1545

49 Die ersten 6 Strophen wurden aus Wackernage/ a. a. O. ibernommen; die Strophen 7-23 aus dem GB Colmar 1807, S. 225, Nr.
209. Vgl. a. www.heinrich-schuetz-haus.de/swv/sites/swv._128.htm
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5 DOV wolteft mid) aus dem Nehe sichen / das fie miv | 4. Ou bift mein Starf, mein Fels, mein Hort,
geftellet haben / Denn du bift meine Sterde. Mein Sild, mein Kraft, jagt mir dein Wort,
Mein Hiilf, mein Heil, mein Leben,
Mein ftarfer Gott
Sn aller Not,
Wer mag dir widerfiveben?

5. Mir bat die Welf triiglidy geridyt
Mif Liigen und mit falfdyen & didyt
Biel Nehs und heimlich Stricke,
Herr, nimm mein wabr
Sn diefer &’fabr,

Bpiit midy fiir falichen Tdicfen.

6 n deine Hende befelh idy meinen Geift / Du haft 6.  Herr metnen Geift befebl idh dir,
midy er[ojet HENRNR du frewer GSott, Mein Gott, mein Gott weidy nidt von mir,

RNimm midy in deine Hinde,
9 freuer Gott,

Aug aller Not

HIlf mir am lessiten Cnde

7 €D bafe die da halten auff lofe Lere / ey hoffe 7 3 bafi von grund meing herBen febr
aber auff den HERNRMN. all die halten auff falide Lebr,

ouff Gott fteht mein vertraumwen,
Das ift mein frewd

su aller seit,

dag id fein Giit mog fhawen.

8 Ch frewe micy ond bin frilich vber deiner Giite / 8 Du fibft mein elend an in Gnad,
Das du mein elend anfibeft / vnd erfenneft meine su dir mein Seel fhr suflucht hat
Seele in der nof, in fhren bidften nsthen,

9 Bubd vbergibft midy nidyt in die hende des Jeindes / Sns freye feld
Du ftelleft meine fiiffe auff weifen raum, mein fuf geftelt,

dag midhy der Feind nicht todfe.

10 HERNR fey mir gnedig / denn mir ift angft / 9 Sey mir gnedig, O Herre Gott !
Meine Geftalt ift verfallen fur frawren / Da 3u idh bin in groffer angft und noth,
meine Seele vnd mein Baud). gang ungeftalt fiiv trawren,

Mein Leib verfellt,
mein Seel fidy queblt,
ich Ean die leng nidf tawren.

11 Denn mein Leben bat abgenomen fur friibnis / wnd |10 Mein fhwere Siind und Miffethat
meine Jeit fur feuffsen / Meine Krafft ift verfallen bat midy fo gar febr abgematt,
fiir meiner miffethbat / Bnd meine Gebeine find dag mir die frefft entgangen,
verfhmadt, AN mein Gebein

verfdhymaditet fein,
friibnug bat mich umbfangen.

12 €3 gebet mir fo vbel / dag idh bin eine grofle Shmady |11 Mein leiden wird mir fdwer und grof,
worden meinen Nadbarn / vnd eine Sdhew meinen wenn ich obn troft und hilff fieh blof
Berwandten / Die midh feben auff der Gafen / flie- und bin ¢in Sdhmady metn Freunde,
ben fur mir. Neb darff fdhiv nidyt

gebn an dag Liedt,
metn Nadbarn midy anfeinden.
13 Mein ift vergeffen im herken / wie eing Todten / 12 Mein ift vergefin in fhrem Sinn,

b bin worbden wie ein jebroden Gefefl.

als wenn i) fdhon wer lengft dabin,
vor viel fabren geftorben:

Bon mir man fpridt

‘wanns Gfeh serbridt

find die Sdyerben verdorben.’
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14 Denn viel {dhelten midy vbel / das jederman fih fur |13
mir fhewet / Sie ratidlaben mit einander vber midh
/ ond dendfen mir das Leben ju nemen.

Sbr viel an Chren fehelten Midy,
fiie M fidy fehewet menniglidy,
dennod fie fich nicht {hemen,
Sie (dlieflen fred

widy Gotf und NRedt

i nemen Mir das [eben.

15 3Cbh aber HERNR hoffe auff didy / Bnd fpredy / 14
Du bift mein Gott.
16.1 Meine seit ftebet in deinen Henden /

W flih i) hin ? Ju dir allein,

und fpred), Du Jolt mein Helffer fein,
ftebt dody in deinen Henden

Mein Leib und Lebn:

du baft mirs gebn,

obn dich werd idhs nidyt enden.

16.2 Crrette midy von der hand meiner Jeinde / ond von | 15
denen die mich verfolgen.

17 Las leudpten dein Andlits vber deinen Enedst / Hilff
mir durdy deine Giite,

Crrett mich von der Feinde lift
pamit mein Seel umbgeben ift,
erbeb dein Andlik flave,
Deinn Knedyt bebiit,

durdy deine giif,

fein Leid mir wiederfabre.

18 HERNR [ag midy nicht ju {handen werden / denn ih |16
ruffe dich an / Die Gottlofen miiffen ju fhanden vnd
geldweigt werden in der Helle,

Laf nidhf yu {handen werden midy,
weil ich Jo herslich bitte didh!

su fband der Gottlof werde,

Der Hellen Jdlund

reif fhn jur ftund

hinweg von diefer Erden,

19  Berfrummen miiflen faljhe Meuler / die da reden 17
wider den Geredpten / freiff / ftols ond honifdy.

Berftummen muf jhr Leftermund
der mit viel lfigen obne grund

den frommen thut befhweren:
Sein fioler muth

thut nimmer gut,

die Helle mup fhn ermwebhren.

20 WYe gros ift deine Giite / die du verborgen haft /|18
denen / die didy fiivdten / BVnbd erseigefts denen die
fur den Teuten auff dich frawen.,

Grof ift, HErr, deine Giit fiirwar,
dody nicht allzeit gleidy offenbar,

in triibjal viel verborgen:

Wer fich nur feft

darauff verleft,

den wirfiu wol verforgen.

21 DOu verbivgeft fie heimlidy bey dir fur jedermans frof |19
/" Ou verdecteft fie in der Hiitten / fur den senciifhen
Bungen.

Die gleubigen durdy deinen Sdug
verborgen fiiv der Feinde Jruk

in deiner Hiitt find blicben,

Kein lefterung

der falidhen Jung

jbr berts nicht Fund befriiben.

22 GElobt fey der HERNR / das er hat eine wiinderlide | 20
Giite mir beweifet / in einer feften Stad.

Sott fey gelobf und hody gepretft!
er bat an mir groff Gnad beweift,
thut mich gar wol bewabren

S fefter Stad,

das mir fein fdad

nodh leid mag wiederfaren.

23 Denn idy fprad in meinem gagen / Jd bin von dei- | 21
nen Augen verftoffen / Dennody horeteftu meines fle-
bens ftim / da id u dir fdhrey.

S dacht, als idy nidyt bald fand trofi,
Gott midy von feinem Andlin {A6f,
dody ward idhs anders inne:

Da idy febr fhrey

epltfiu herbey,

erbortft meins flebens ftimme.
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24 £yebet den HERNRMN alle feine Heiligen / Die 22 Habt lieh den fromen frewen Gott
Gleubigen bebiit der HERR / Wnd vergilt reicdlidy der eudh bebiitt in aller noth,
pem / der hobmut vbet. fbr gleubigen auff Crden,

Und merdt darbey

wie hochymut frey

von Gott gefiraffef werde.

25 SCid getroft vnd vnuersagt / Alle die jr des 23 Drumb feid gefroft und unveryagt,
HERRN harret, all bie fhrs babt auff Gotf gewagt,

Balt feft und thut nidt wancen!

3u redter jeit

bilfft er sur frewbd,

defs werdt jhr Jbm nody danden.
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Quellenso

bbk/

Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon
Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen
in www.bbkl.de

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermehrees | Darmitadtifhes | Choral-Budy, | Jn weldyen | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide fo wobl alt als neue Lieder enthalten / jondern audy nody bepden- | theils aus mebh-
rern Gefang-Bidern ein Jujats | gefbeben/ | sum Nusen und Gebraudy | vor | Kirdyen und
Sdulen | bieiger Hody-Furftl. Landen. | Mit hoher Approbation und vieler Berlangen
verfertiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hody-Foirftl. Heflen-Darmftadtifden Capell-
Meifter. | [handschriftlich hinzugefiigt:] 1728. | [Linie] | MDCCXXVIII;

GWV 1177/28

Darmstadt, Universitits- und Landesbibliothek, Mus 1875.

CB Harmonischer Lie-
derschatz 1738

Johann Balthasar Koénig:

Harmonijder | Lieder-Sak, | oder | Allgemeines Evangelifdes | Choral-Budy, | weldes die
Melodien derer fo wobl alten als neuen bif hicher cingefiibrien | Gejange unjers Teutfhlandes
in fidy balt; | Audy durdy eine bejondere Cinviditung dergeftalt verfafiet ift, daf diejenige Lieder,
fo man nidt 3u fingen gewuft, | nunmebro mit thren beborigen Melodien gefungen, und mit
der Orgel oder Clavier accompagnirt werden fonnen. | Serner finden fich darinnen die Me-
[odien derer | Hundert und Funffzig Plalmen Davids/ | Wie folche in denen Gemeinden
Ser Reformivten Rivche gefungen werden/ | benebt denen Jrankofifhen Tiedern, fo viel
deren bif ifio befannt worden ; | Sum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufe jorg-
faltigfte sufammen gefragen, anbey durdgehends mif einem | modernen General-Bafs verfe-
ben, und famt einem | Borberidht | in diefer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Jo-
bann Balthajar Konig, Directore Chori Mufices in Frandfurt am Mayn. | [Doppellinie]

| Auf Koften des Autoris. Anno 1738.

e Verein fiur Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740.

e Auch als Digitalisat:

Standort: Bayerische Staatsbibliothek

Digitalisiert: 13.4.2011 von Google

Lange: 548 Seiten

Link: http://books.google.de/books?id=q79I1AAAACAA)&pg

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifes Choralbudy mit | hodyfter Landesfirftlihen Genehmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Léwe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | SBerlegt von der Budhandlung der Tiwftl. Fnvaliden-
und Soldaten-Waijenanfialt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1786.

Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, Mus. 1876 (alte Signatur:
F1911/150)

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

Fischer-Tiimpel

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tampel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Giitersloh, 1904

50 Rot- oder S p errdruck im Original.
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GB Beckerscher Psal-
ter 1619

Becker, Cornelius (* 24.10.1561 in Leipzig; T 25.05.1604):

Der | Plalter | Davids Ge- | fangroeis/ | Auff die in Lutherifhen Kivdpen ge- | wobnliche
Melodenen sugericdtet,/ | Vnd wieder auffs new vberfeben/ | Durdy | Cornelium Becker
D. | Mt einer Vorrede | Herrn DoctorifsPolycarpi Leifers | Churf. Sadyi. Hofpredigers,/
%. | [Schmuckemblem] | Leipsig | [Schmucklinie] | M. DEC. XiX.

Standort: Staats- und Stadtbibliothek Augsburg

Signatur: Th B VII 53

Autor, Hrsg.: Cornelius Becker (GND 124073921)

Verlag, Jahr:  Voigt; 1619

Drucker; Ort: Voigt; Leipzig

Permalink: http://www.mdz-nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn=

urn:nbn:de:bvb:12-bsb11284107-5

GB Darmstadt 1687

Darmftattifhes | Gejang- | Budy/ | Geiftlicher/ und | bighero in denen E- | vangelijhen
Kivdpen | gebraudliden Kir- | den-Lieder. | Auffs nen tberfehen/ | und mit vielen geiftrei- |
den Gejangen ver- | mebret | Nebft D. . Haber- | manns Morgen- und | Abend-Gebetern/
| Wie audy | Einem Troftreiden Gebet- | Bufi- Beidt- und Commu- | nion Bidlein. IMit
Surftl. Heff. Befrepung. | Darmftadt. | Bey Henning Mullern. | Anno 1687.

Berlin, Staatsbibliothek zu Berlin PreuRischer Kulturbesitz, Hb 2437

GB Darmstadt 1710

Das neuefte und mummebro | Wollftandigfte | Darmitattifhe SGejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Jroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Tuthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifher | Tehr-Befenner: | ... | DARMSIAII | Druds und Werlags
Henning Mitllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, 41/12385!

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cpifteln | und | Cvangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Fefte / | ... |
BIESSEN | Druds und Werlags Henning Mullers | Jm Jabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB Darmstadt 1752

Dasg allernenefte Darmftattijde | Gefang-Budy, | worinnen | theils D. Lutheri fel. und an-
perer | Coangelif. Lebrer, theils aus dem | jogenannten Hallifhen Gefang-Budy | gesogene Lie-
per, | nebft einem | Gebet-Budy, | in weldem febr {dhdne Morgen- Abend- Buf- | Beidyt-
Communion- und Kranden-Gebet | enthalten, | dem der Fleine | Catedhismus D. Luthers |
angefiiget ; | Sonderlich fiie alte Perfonen alfo sum | Druct befordert, | Mit Hody-Turftl.
PRIVILEGIO. | Berlegts Gottiried Heinvich Evlau, Firftl. | Hefif. Hof- und Cansley-
Buddruder. | [Linie] | DABRMSTADT, | Gedrudt im Jabr Chrifti 1752.

Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek, W 3363/1

GB EG (H-N, 2001)

EVANGELISCHES GESANGBUCH
Ausgabe fir Hessen und Nassau, 2001, 3. Auflage.

Grun

Grun, Paul Arnold:
Schlissel zu alten und neuen Abkilirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

GWV-Vokalwerke-FH

Heyerick, Florian und Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke.

Link: https://creator.zoho.com/floxoip/graupner_gwv/#View:cantata_rel

(This database is made available by courtesy of University College Ghent, De-
partment of Music, Member of the Association University Ghent (B), Prof. Florian
Heyerick & Dr. Oswald Bill.)

GWV-Vokalwerke-OB

Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):
Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke,
Teil 3 ff: Kirchenkantaten; noch nicht erschienen.

Katalog

Katalog
Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek

51

Das verwendete GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Riickseite des Titels ausweist - aus

dem Besitz der Landgréfin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt (x 24. April 1676 in Darmstadt; + 9. September 1721 in
Homburg): Elijabetha Dorothea BVermibhlte | und Gebobrne Landgriffin | ju Heffen m pp | Hiingen den gten 7bris: 1711. (Hsingen
[heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv Darmstadt

vom 15.3.2010.)
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Kitimmerle

Kimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888

LB 1545

Die Lutherbibel von 1545
in www.digitale-bibliothek.de

LB 1912

Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de

Noack

Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960

Wackernagel

Wackernagel, Philipp:
Das deutsche Kirchenlied, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1964

Wikipedia

WIKIPEDIA Die freie Enzyklopadie
in www.wikipedia.de.

Zahn

Zahn, Johannes Christoph Andreas:
Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963
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